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Apulaisprofessori Viljo Nissilan uusi
teos, jota monilla tahoilla oli jo kiinnos-
tuneina odoteltu, ilmestyi puolisen vuot-
ta ennen onomastikkomme tdminker-
taista merkkipiivad. »Suomalaista nimis-
tontutkimusta» on kirjoitettu kiytdn-
nén tarpeisiin. Se on, niin kuin tekiji
alkulauseessa mainitsee, suunniteltu seka
yliopistolliseksi kurssikirjaksi ettd nimis-
tontutkimuksen oppaaksi, ja nimi sei-
kat ovat miiridnneet teoksen sisillyk-
sen.

Aihepiiri on tavattoman laaja: suu-
relta osalta vield tutkimattomana rehot-
tava nimistémme kokonaisuudessaan,
eikd teoksen kahtalainen tehtivd ole
ainakaan helpottanut mukaan tulleiden
asioiden ja esimerkkiaineksen valintaa.
Onneksi vaikeudet eivit ole pelottaneet
tekijda yritykseen ryhtymadstd. Tdhéan-
astisen tutkimuksen tulokset ovat olleet
hajallaan erilaisissa julkaisuissa; min-
kaanlaista kokoavaa yleisesitysti ei ole ol-
lut. Tdssd suhteessa teos tdyttdd suuren
aukon. Paitsi erdanlainen poikkileik-
kaus maamme nimistosti se on myds
yleisesitys onomastiikkamme ongelmista,
metodeista ja paamdiiristd sekd monista
tahdnastisista tutkimustuloksista. Samal-
la lukijan nakyviin hahmottuu kuva ai-
noan kokonaan onomastiikalle omistau-
tuneen suomalaisen tutkijan apulais-
professori Viljo Nissilin omasta tahin-
astisesta tutkimusty6sta.

Teoksen sisdllys jakautuu neljiin laa-
jaan lukuun: Nimien kerddmisesti ja
tutkimisesta; Nimien syntymisestd ja
hividmisesti; Paikannimien rakentees-

ta; Nimikerrostumista. Kirjan lopus-
sa on lisdksi erittidin laaja lahdeluettelo,
yksityiskohtainen ja tarkka sanahake-
misto seki asiahakemisto.

Ensimmaisen luvunalussa onikidinkuin
johdantona tiivis historiikki nimistémme
tieteellisen tutkimuksen synnysta ja ke-
ruutyén moninaisista vaiheista. Tdméin
jalkeen tekij4 siirtyy aiheeseen »nimesti-
minen ja nimiliput», jonka mukana olo
tdllaisessa teoksessa on varmastikin pe-
rusteltavissa vaikka tuskin vilttimaton-
td, etenkin kun muutamat seikat kui-
tenkin jddvit Terho Itkosen aiemmin
ilmestyneen Nimestdjin oppaan varaan.
Erityistdi huomiota Nissila kiinnittda
vaikeisiin nimistén normaalistamison-
gelmiin, joilla tosin on merkitystd enem-
min nimien virallisen kaytén kuin ar-
kistoinnin kannalta. Niiden vaikeutta
kuvastanee muutama pieni ristiriitakin.
Niin Nissild kuin Itkonenkin esittiid pe-
riaatteen, ettd kirjakielistdminen on suo-
ritettava »murteen ja kirjakielen tavan-
omaisten #ddnnevastaavuuksien perus-
teella»; kuitenkin Nissild, painvastoin
kuin Itkonen, kannattaa Huuhan- (pro
Huuhdan-) -asua vaikka toisaalta hyviksyy
normaaliasuksi esim. Lahdenmden (pro
Lahenmdkz).

Luku nimien kerddmisestd ja tutkimi-
sesta padttyy hyviin ja monipuoliseen
esitykseen nimisténtutkimuksen ldhteis-
td. Runsaine lihdeviitteineen se on var-
masti oleva suureksi avuksi varsinkin
onomastiseen kirjallisuuteen perehtymét-
tomille.

Toisen, nimien syntymistd ja havii-
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mistd kasittelevan luvun sisdllostd ker-
tovat seuraavat alaotsikot: Paikkojen ja
henkildiden nimedminen; Nimeimispe-
rusteet ja nimiryhmit; Nimien ikd; Ni-
mien vaihtuminen ja hiviidminen. Eni-
ten huomiota ovat saaneet osakseen ni-
mien syntykysymykset sekd vdhin tut-
kittu athe »nimien vaihtuminen ja hi-
vidminen», johon liittyvi runsas esimerk-
kiaines onkin valtaosaltaan periisin apu-
laisprofessori Nissilan omista tutkimuk-
sista. Nimien ikdimisestd olisi ehki laa-
jempi esitys ollut monelle avuksi; sama-
ten saattaisi toivoa yhtendistd lukua ni-
mien siirtymisestd, lainautumisesta ja
muunlaisesta levidmisestd. Teoksen ai-
hepiirin  laajuus sekd erikoistutkimuk-
sien puute asettanevat kuitenkin omat
rajansa tdméntapaisille toivomuksille.

Kaksi viimeistd lukua, »Paikannimien
rakenteesta» ja »Nimikerrostumista»,
ovat teoksen laajimmat. Paikannimien
rakennetta selvitellessidn Nissila jakaa
vanhan tavan mukaan nimet ensin kah-
teen ryhméin, yhdistimittémiin ja yh-
dysperdisiin, mutta huomauttaa myés
niiden vilisen rajan hailyvyydestd. Esi-
merkkiainesta on, niin kuin monissa
muissakin tapauksissa, myds Iti-Kar-
jalasta, Vepsastd, Inkeristd, Vatjasta
sekd Virosta. Yhdistimattémid nimia
on pidetty varsin usein ellipsin, harvem-
missa tapauksissa abstrahoitumisen tu-
loksina. Kummastakin ilmiéstd samoin
kuin epeksegeettisistd nimistdkin on teok-
sessa perusteellinen selvitys.

Seuraavina tulevat esille paikanni-
mien perusmuodot ja yhdyspaikanni-
mien médreet, joista jalkimmaisid Nis-
sild késittelee varsin laajasti. Mainita
sopii esim. tekijin aikaisempiin tutki-
muksiin perustuva esitys ns. primitiivista
nimeamisesta (tyyppi Pokjas Puolella Pal-
wetun lachtia, lyyd. kondun dorogas obodad).

Sellaiset nimistéssdkin  tavalliset il-
miét kuin loppu- ja sisiheitto, assimi-
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laatio, dissimilaatio, haplologia ja ana-
logia sekd kansan- ja kirjurinetymologiat
ovat saaneet yhteisen otsikon: Nimien
kieliasu. Samassa yhteydessd selvitelliin
myos nimistéssimme esiintyvid johtimia,
seka todellisia ettd ndenniisiid. Viimeksi
mainittuja, ns. sekundaareja suffikseja
Nissila tarkastelee lavealti ja runsaan
esimerkkiaineksen turvin — eiki aiheet-
ta, silla monet merkitykseltidn hamar-
tyneet nimet tullaan epiilematti selvit-
tdmadn juuri tata tietd.

Teoksen viimeinen, laaja luku kisit-
telee nimikerrostumia, stratigrafiaa. Ala-
otsikot: Lappalaiset nimet, Skandinaa-
viset nimet, Slaavilaiset nimet ja Ala-
saksalaiset nimet osoittavat, etti varsi-
naisia nimikerrostumia Nissild erottaa
nelja. Naiden lisdksi tulevat puheeksi
my6s ikivanha, pohjoiselle Euraasialle
yhteinen, toistaiseksi selvittimiton ni-
mistéaines sekd balttilaisiin ja itdme-
rensuomalaisiin  kosketuksiin viittaava
nimistd. Perusteellisimmin ja erittdin
runsaan, osittain uudenkin esimerkki-
aineiston valossa on selvitelty skandi-
naavista, slaavilaista ja alasaksalaista ni-
mistéd. Lappalaisen nimikerrostuman
osuus on suppeampi, mutta lukuisten
viitteiden opastamana voi kylld lytida
sen, mitd asiasta on kirjoitettu. Yleen-
sakin erittain yksityiskohtainen lihde-
luettelo, laaja ja tarkka sanahakemisto
sekd asiahakemisto — yhteensid runsas
neljannes kirjan sivumdiirdsti — ovat
hyvid apuneuvoja teosta oppaana ja ki-
sikirjana kayttaville.

»Suomalaista nimisténtutkimusta» on
erinomainen lisd vihilukuiseen onomas-
tiseen kirjallisuyuteemme: toisaalta an-
toisa joskin ehka vaikealukuinen kurssi-
kirja, toisaalta monipuolinen opas niin
kielen-  kuin historiantutkimuksenkin
kiayttoon. Saksankielinen versio teok-
sesta on suunnitteilla,
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